
Сервировочные принадлежности из 
полиамида, нержавеющей стали, 

деревянные BANQUET, PROFI, CLASSIC, 
TIDLOS, OLIVE, ACACIA, ORANGE, BLUE

 Технические характеристики

По вопросам продаж и поддержки обращайтесь: 

Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 

Алматы (7273)495-231 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Саранск (8342)22-96-24 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 
Тверь (4822)63-31-35 

Россия +7(495)268-04-70  

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 
Пермь (342)205-81-47 

  Казахстан +7(7172)727-132    Киргизия +996(312)96-26-47  

эл.почта: afz@nt-rt.ru || cайт: https://aps.nt-rt.ru/ 

Виды товаров: сервировочные ложки, меда, для салата, для дыни, половники для соуса/
подливки, лопатки кухонные, для торта, вилки для мяса, спагетти, шумовки, с ручкой-
ограничителем, щипцы из полиамида, для сэндвичей, спагетти, спаржи, выпечки, 
кондитерских изделий, сосисок, многоцелевые, мерные ложки, пинцеты, совки, овощечистки, 
овощерезки, ножи для пиццы, устриц, декоративной резки, шпатели, скребки, яйцерезки, 
плоскогубцы для морепродуктов, венчики и др. 

mailto:afz@nt-rt.ru
https://aps.nt-rt.ru/
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Salat- / Servierlöffel  „BANQUET“ 
salad spoon / serving spoon 
cuchara para ensalade / cuchara de servicio 
cuillère à salade / cuillère de service

00588

00589

00590

00591

cm Griff / handle cm

00588 6 x 5 17

00590 7,5 x 6 21

Salatgabel „BANQUET“ 
salad fork 
tenedor de servicio para ensalada 
fourchette de service pour la salade

cm Griff / handle cm

00589 6 x 5 17

00591 7,5 x 6 21

Die Vorlegeserie BANQUET ist die 
passende Ergänzung zum Servie-
ren am Buffet. Durch die mattierte 
Oberfläche und das gebogene 
Griffende wird BANQUET prak-
tischen und optischen Ansprüchen 
gerecht.

The series BANQUET is the perfect 
addition for serving at the buffet. 
Due to the matt surface and the 
curved handle, BANQUET meets 
practical and optical requirements.

La serie BANQUET es la adición 
perfecta para servir en el buffet. 
Debido a la superficie mate y al 
mango curvado, BANQUET cumple 
con requisitos prácticos y ópticos.

La série BANQUET est l‘ajout 
parfait pour servir au buffet. Grâce 
à la surface mate et la poignée 
incurvée, BANQUET répond aux 
exigences pratiques et optiques.

BANQUET

Schöpflöffel „BANQUET“ 
ladle 
cucharón 
louche

cm Griff / handle cm

00595 8,5 x 7,5 24

0059100589

BANQUET
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Pfannenwender „BANQUET“ 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

00587 10 x 7,5 21

Chafing Dish Löffel „BANQUET“ 
serving spoon 
cuchara para servir 
cuillère de service

cm Griff / handle cm

00592 11 x 6,5 24

00593 11 x 6,5 24 geschlitzt / slotted

00592

00593

Dressinglöffel „BANQUET“ 
dressing spoon 
cuchara de aliño 
cuillère à vinaigrette

cm Griff / handle cm

00594 6 x 4 30

Fleischgabel „BANQUET“ 
meat fork 
tenedor de carne 
fourchette à viande

Serviergabel „BANQUET“ 
fork 
tenedor de servicio 
fourchette de service

Tortenheber „BANQUET“ 
cake lifter 
pala de tartas 
pelle à gâteau

cm Griff / handle cm

00598 14 x 6 13

eine Kante gezahnt
one edge serrated
un borde serrado
denté sur un côté

cm Griff / handle cm

00596 8 x 2,5 13

cm Griff / handle cm

00597 9 x 4 21

00593

BANQUET
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Ø cm Griff / handle cm ltr.

00711 6 28 0,050

00712 7 30 0,080

00713 8 32 0,125

00714 9 33 0,150

00715 10 35 0,250

00716 11 36 0,300

Ø cm Griff / handle cm

00721 10 34

00722 12 37

00723 14 40

cm Griff / handle cm

00730 10 x 11,5 38

cm Griff / handle cm

00673 10 x 7 29

cm Griff / handle cm

00671 11 x 7 29 geschlitzt / slotted

00672 11 x 7 29

00671 00672

Schöpflöffel „PROFI“ 
ladle 
cacillo 
louche

Schaumlöffel „PROFI“ 
skimmer 
espumadera 
écumoire

Wender „PROFI“ 
turner 
espátula 
spatule

Servierlöffel „PROFI“ 
serving spoon 
cuchara de servicio 
cuillère de service

Spaghettilöffel „PROFI“ 
spaghetti spoon 
cuchara de espaguetis 
cuillère à spaghettis

PROFI

00722

00714
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Servierlöffel „CLASSIC“ 
serving spoon 
cuchara de servicio 
cuillère de service
hochglanzpoliert, perforiert, Löcher Ø 4 mm, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
mirror polished, perforated, holes Ø 4 mm, ergonomic designed handle
pulido brillante agujeros de Ø 4 mm, asa ergonómica
brillant, trous Ø 4 mm, manche ergonomique

cm Griff / handle cm

75903 9,5 x 7 23,5

Salatlöffel „CLASSIC“ 
salad spoon 
cuchara para ensalada 
cuillère à salade
hochglanzpoliert, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
mirror polished, ergonomic designed handle
pulido brillante, asa ergonómica
poli brillant, manche ergonomique

Suppenkelle „CLASSIC“ 
soup ladle 
cucharón de sopa 
louche de service
hochglanzpoliert, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
mirror polished, ergonomic designed handle
pulido brillante, asa ergonómica
poli brillant, manche ergonomique

cm Griff / handle cm

75902 8 x 6 21,5

75904 9,5 x 7 23,5

Ø cm Griff / handle cm ltr.

75907 7 23 0,06

75908 9 24 0,1

75908 

100 ml

75907 

60 ml

Saucengießlöffel „CLASSIC“ 
sauce / gravy ladle 
cucharón de salsa 
cuillère à sauce
hochglanzpoliert, ergonomisch profilierter Hohl-Griff, fugenlos
mirror polished, ergonomic designed handle, seamless
pulido brillante, asa ergonómica, sin soldadura
poli brillant, manche ergonomique, monobloc (sans soudure)

cm Griff / handle cm ltr.

75906 7 x 5,5 22 0,02

20 ml

Tortenheber „CLASSIC“ 
cake lifter 
pala de tartas 
pelle à gâteau
hochglanzpoliert, mit einer gezahnten Kante, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
mirror polished, one edge serrated, ergonomic designed handle
pulido brillante, canto dentado, mango ergonómico
poli brillant, bord microdenté, manche ergonomique

cm Griff / handle cm

75900 8 x 5 10,5

75912 5 x 1 12

75900

75912

CLASSIC

75904

75902



442

Fleischgabel 
meat fork 
tenedor de carne 
fourchette à viande
Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonómico antideslizante
épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00831 10,5 x 4 17

Schöpflöffel 
ladle 
cucharón 
louche
Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonómico antideslizante
épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

Ø cm Griff / handle cm

00832 9 17

Servierlöffel geschlitzt 
slotted spoon 
cuchara para servir ranurada 
cuillère à servir rainurée
Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonómico antideslizante
épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00833 10 x 7,5 17

Servierlöffel 
serving spoon 
cuchara para servir 
cuillère à servir
Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonómico antideslizante
épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00834 10 x 7,5 17

STOP 
Funktion

Die STOP-Funktion verhindert, dass Gabel oder Löffel in das Gefäß rutschen.

The smart STOP-function prevent forks and spoon not to slip into the vessel.

La función STOP evita que los cubiertos se caigan dentro del recipiente. 

La fonction STOP empêche les couverts de glisser dans le récipient.

STOP-TOOLS
STOP TOOLS
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110 ml

Fleischgabel 
meat fork 
tenedor de carne 
fourchette à viande
ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonómico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00666 10 x 3,5 25

Schöpflöffel 
ladle 
cucharón 
louche

cm Griff / handle cm ltr.

00670 9 x 8 25 0,10

Servierlöffel 
serving spoon 
cuchara para servir 
cuillère à servir

cm Griff / handle cm

00662 11 x 7 25

Servierlöffel geschlitzt 
slotted spoon 
cuchara para servir ranurada 
cuillère à servir rainurée

cm Griff / handle cm

00664 11 x 7 25

Wender 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

00668 10 x 8 25

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonómico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonómico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonómico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonómico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

STOP TOOLS
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Pfannenwender 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

88642 13,5 x 9 18

Pfannenwender 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

88640 13 x 6,5 15

Bratenwender 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

00603 11 x 9,5 23

Pfannenwender 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

00604 15 x 7,5 15

Pfannenwender 
turner 
espátula 
spatule

cm Griff / handle cm

00600 11,5 x 9,5 23

Das Profimaterial Polyamid 
besteht aus Nylon und Fiberglas. 
Hitzebeständig bis 220°C, extra 
hochwertige Profi-Qualität, gut 
geeignet für antihaftbeschichtete 
Pfannen, ergonomischer Griff.

Polyamide is made of nylon and 
fiberglass. Heat-resistant up to 
220°C, extra high quality, perfect 
for non-stick-coated pots and 
pans, ergonomic handle.

Poliamide de nylon y fibra de 
vidrio. Brevemente al calor hasta 
220º, calta calidad profesional, 
ideal para sartenes antiadherentes, 
mango ergonómico.

Polyamide de nylon et fibre de 
verre, haute résistance brièvement 
à la chaleur jusque 220ºC, qualité 
professionnelle, idéal pour les 
poêles antiadhérentes, manche 
ergonomique.

POLYAMIDE KITCHENTOOLS
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Schöpflöffel 
ladle 
cucharón 
louche

Servierlöffel 
serving spoon 
cuchara de servicio 
cuillère de service

cm Griff / handle cm

88608 12 x 7 23

00607 12 x 7 23 perforiert

88608

00607

Spaghettizange 
spaghetti tongs 
pinzas para espaguetis 
pince à spaghettis

cm Griff / handle cm

88637 9 x 9 15

Salatzange 
salad tongs 
pinzas para ensalada 
pince à salade

cm Griff / handle cm

00605 10 x 6 23

Toastzange 
sandwich tongs 
pinzas para sandwich 
pince à toasts

cm Griff / handle cm

00601 11 x 8 18

Ø cm Griff / handle cm ltr.

00606 9 23 0,1

Schaumlöffel 
skimmer 
espumadera 
écumoire

Ø cm Griff / handle cm

00602 11,5 23

100 ml

POLYAMIDE KITCHENTOOLS



446

Gebäckzange „TIDLOS“ 
pastry tongs 
pinza para pasteles 
pince à gâteaux

Servierzange „TIDLOS“ 
serving tongs 
pinza universal 
pince universelle

cm  cm

75840 6,5 x 4,5 21

cm  cm

75841 7 x 4,5 21

Pastazange „TIDLOS“ 
pasta tongs 
pinza espaguetis 
pince à spaghettis

Spargelzange „TIDLOS“ 
asparagus tongs 
pinzas para espárragos 
pince à asperges

hochglanzpoliert, beidseitig geschlitzt
mirror polished, slotted on both side
pulido brillante, agujereada en 2 lados
poli brillant, perforéedes 2 côtés

hochglanzpoliert / mirror polished / pulido brillante / poli brillant

hochglanzpoliert / mirror polished / pulido brillante / poli brillant

cm  cm

75843 8 x 5,5 22,5

cm  cm

75844 7 x 11 24,5

Salatzange „TIDLOS“ 
salad tong 
pinza ensalada 
pince à salade
hochglanzpoliert, einseitig geschlitzt
mirror polished, slotted on one side
pulido brillante, agujereada en un lado
poli brillant, perforée d‘un seul côté

cm  cm

75842 5 x 2 22

hochglanzpoliert / mirror polished / pulido brillante / poli brillant

TONGS
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Salatzange 
salad serving tong 
pinza de ensalada 
pince à servir la salade
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cómodo
poli brillant, manipulation aisée

Universalzange 
all - purpose tong 
pinzas multiusos 
pince multi-usages
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cómodo
poli brillant, manipulation aisée

Brot- und Gebäckzange 
bread and pastry tong 
pinza para pan y bollería 
pince à pain ou viennoiseries
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cómodo
poli brillant, manipulation aisée

Brot- und Gebäckzange 
bread and pastry tong 
pinza para pan y bollería 
pince à pain ou viennoiseries
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cómodo
poli brillant, manipulation aisée

cm  cm

00688 7,0 x 4,5 25

cm  cm

00686 7,0 x 4,5 25

cm  cm

00685 7,0 x 4,5 25

cm  cm

00687 7,0 x 4,5 25

TONGS



448

Universalzange 
all-purpose tong 
pinza universal 
pince universelle

cm  cm Farbe /  Colour €

75825 7 x 5 22,5 vintage-look

75830 7 x 5 25 mirror polished

75831 7 x 5 25 gold-look

75832 7 x 5 25 copper-look

Universalzange 
all-purpose tong 
pinza universal 
pince universelle

Eiszange 
ice tongs 
pinzas para hielo 
pince de la glace

hochglanzpoliert, mit Befestigungsclip   
mirror polished, with fastening clip
pulido brillante, con clip de fijación
poli brillant, avec clip de fixation

hochglanzpoliert, mit Befestigungsclip   
mirror polished, with fastening clip
pulido brillante, con clip de fijación
poli brillant, avec clip de fixation

 cm Farbe /  Colour

75850 19,5 mirror polished

75851 19,5 copper-look

75852 19,5  gunmetal-look

 cm Farbe /  Colour

75853 20 mirror polished

75854 20 copper-look

75855 20 gunmetal-look

Zange kann an einer Schale befestigt werden 
tongs can be attached to a bowl

Zange kann an einer Schale befestigt werden 
tongs can be attached to a bowl

75852

75855

75851

75854

75850

75853

75832

75831

75830

75825

TONGS
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Salatzange 
salad tong 
pinza ensalada 
pince à salade
hochglanzpoliert, beidseitig geschlitzt / mirror polished, slotted on both side 
pulido brillante, agujereada en 2 lados / poli brillant, perforéedes 2 côtés

cm  cm

75801 5 x 2 24

Spaghettizange 
spaghetti tong 
pinza espaguetis 
pince à spaghettis
hochglanzpoliert, fugenlos
mirror polished, seamless
pulido brillante, sin soldaduras
poli brillant, monobloc

cm  cm

75810 6 x 3 19

Vorspeisenzange „BANQUET“ 
appetizer tong 
pinza para aperitivos 
pince à apéritif
Vorderteil poliert, Stiel mattiert
front part: high-shiny, handle: matt-finish
parte delantera pulida, asa mate
partie avant polie, poignée matte

cm  cm

75822 4,5 x 3,5 20

ideal für Vorspeisen  
ideal for starters

Universalzange 
all-purpose tong 
pinza universal 
pince universelle
Edelstahl, Antik-Edelstahl-Look / Vintage-Look
stainless steel, stainless antique look
acero inoxidable, acero estilo antiguo
acier inox, acier style antique

cm  cm Farbe /  Colour

75823 5,5 x 5,0 20,0 vintage-look

75824 7,0 x 5,0 22,5 vintage-look

75823

TONGS

75824
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Aufschnitt- / Allzweckzange 
sausage tong 
pinza salchichas 
pince à saucisses
hochglanzpoliert, fugenlos
mirror polished, seamless
pulido brillante, sin soldadura
poli brillant, monobloc

cm  cm

75806 3 x 2,5 16

Gebäckzange 
pastry tong 
pinza para pasteles 
pince à gâteaux
hochglanzpoliert, fugenlos, extra schwere Qualität
mirror polished, seamless, extra heavy gauge
pulido brillante, sin soldadura, alta calidad, resistente
poli brillant, monobloc, qualité extra, robuste

cm  cm

75807 8,5 x 4 27,5

Universalzange 
all - purpose tong 
pinza universal 
pince universelle
hochglanzpoliert, einseitig geschlitzt
mirror polished, slotted on one side
pulido brillante, agujereada en un lado
poli brillant, perforée d‘un seul côté

cm  cm

75800 5 x 2 24

Allzweckzange 
multipurpose tong 
pinza multi-usos 
pince universelle multi-usages
hochglänzend, mit Feder und Verschlussschieber, dekorative Greiferform
mirror polished, with spring and retaining clip, decorative gripper form
pulido brillante, con muelle y cierre deslizante, gancho con forma decorativa
poli brillant, avec méchanisme de verrouillage, forme de pince décorative

cm  cm

88643 4 x 3 24

88644 4 x 3 30

88645 4 x 3 40

88643

TONGS
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Gebäck- / Tortenzange 
pastry tong 
pinza para pasteles 
pince à gâteaux
hochglanzpoliert, fugenlos
mirror polished, seamless
pulido brillante, sin soldadura
poli brillant, monobloc

cm  cm

75803 7 x 3,5 17,5

Gebäckzange 
pastry tong 
pinza para pasteles 
pince à gâteaux
hochglanzpoliert, perforiert
mirror polished, perforated
pulido brillante, perforado
poli brillant, perforée

cm  cm

75804 6,5 x 3 19,5

Messlöffelsatz 
set measuring spoon 
juego de cucharas medidoras 
jeu de cuillère à mesure
Löffel hochglanzpoliert, Stiele matt poliert, Skalierung:  
1 Esslöffel, 1 Teelöffel, 1/2 Teelöffel, 1/4 Teelöffel
bowl mirror polished, handles matt polished, measures: 
table spoon, tea spoon, 1/2 tea spoon, 1/4 tea spoon
bol medidor brillante, mango mate medidas: 
1 cuchara de sopa, 1 cuchara de té, 1/2 cuchara de té, 1/4 cuchara de té
corps brillant, manche mat, mesures: 
1 cuillerée à soupe, 1 cuillerée à thé, 1/2 cuillère à thé, 1/4 de cuillère à thé

cm

75600 14 x 4,5

Eisportionierer 
ice cream scoop 
cuchara para helado 
cuillère à glace
hochglanzpoliert, mit Edelstahlfeder (physikalisch bedingt nicht korrisionsbeständig)
mirror polished, spring steel, spring is not stainless
pulido brillante, muelle de acero especial, no resistente al óxido
poli brillant, ressort acier spécial, non résistant à l‘oxydation

Ø cm  cm ltr.

71006 6,5 23,5 1/12

71005 6,0 22,5 1/16

71004 5,5 22,0 1/20

71003 5,0 22,0 1/24

71002 5,0 21,5 1/30

71001 4,5 21,0 1/36

71006

TONGS
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Pinzettenzange 
fine tong / tweezer 
pinza de emplatar 
pince à dresser

Pinzettenzange 
fine tong / tweezer 
pinza de emplatar 
pince à dresser

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffläche, schwere Qualität
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge
pulido brillante, mango cómodo ranurado, alta calidad
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffläche, schwere Qualität
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge
pulido brillante, mango cómodo ranurado, alta calidad
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

 cm

75820 16

 cm

75821 30

Pinzettenzange 
fine tong / tweezer 
pinza de emplatar 
pince à dresser
hochglanzpoliert, geriffelte Grifffläche, abgerundete Spitzen vorne, schwere Qualität
mirror polished, ribbed handle, rounded on the tops, heavy gauge
pulido brillante, mango cómodo ranurado, alta calidad, puntas redondeadas
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra, pointes arrondies

Pinzettenzange 
fine tong / tweezer 
pinza de emplatar 
pince à dresser
hochglanzpoliert, geriffelte Grifffläche, schwere Qualität
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge
pulido brillante, mango cómodo ranurado, alta calidad
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

 cm

75808 14,5

 cm

75809 30

TWEEZERS
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Feinkostlöffel, 6er Set 
delicatessen spoon, 6 pcs. 
cuchara gourmet, set de 6 
cuillère gourmet, set de 6

Dressinglöffel 
dressing spoon 
cuchara de aliño 
cuillère à sauce
aus Kunststoff
plastic
plástico
plastique

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

88636 6 34 0,05

88609 6 34 0,05

aus Kunststoff
plastic
plástico
plastique

Feinkost- / Olivenlöffel, 6er Set 
delicatessen / olives spoon, 6 pcs. 
cuchara gourmet / para aceitunas, set de 6 
cuillère gourmet / à olives, set de 6
gelocht
perforated
perforadas
perforées

cm  cm pcs. Farbe / Colour

88598 6 x 9 27 6

Ø cm  cm pcs. Farbe / Colour

88627 6 23 6

88628 6 23 6

88627

88628

50 ml

50 ml

Gourmetlöffel/-gabel, 6er Set     
tapas spoon / fork, 6 pcs. 
cuchara / tenedor de tapas, set de 6 
cuillère / fourchette à tapas, set de 6

84930

84930

kann als Löffel oder Gabel verwendet werden
can be used as a spoon or fork
puede utilizarse como cuchara o tenedor
peut être utilisé comme une cuillère ou une fourchette

 cm pcs.

00699 10 6

DELICATESSEN SPOONS
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Löffel „OLIVE“ 
spoon 
cuchara 
cuillère

cm  cm

00840 9,5 x 8,5 17,0

aus Olivenholz, ideal für Reis, Gemüse...
olive wood, ideal for rice, vegetables...
madera de olivo, ideal para arroz, verduras...
en bois d‘olivier, idéal pour le riz, les legumes…

Salatbesteck „OLIVE“, 2er Set 
spoon, 2 pcs. 
cuchara, set de 2 
cuillère, set de 2
aus Olivenholz
olive wood
madera de olivo
en bois d‘olivier

Anwendungsbeispiel
application example

Anwendungsbeispiel
application example

Schaufel „OLIVE“  
scoop 
pala 
pelle

 cm

01020 13,5

aus Olivenholz, ideal für Gewürze, Körner etc.
olive wood, ideal for spices, grains etc.
madera de olivo, ideal para especias, granos etc.
en bois d‘olivier, idéal pour les épices, céréales, etc. 

cm  cm

00841 9,5 x 8,5 17,0

00842 7,5 x 6,0 22,5

00841

00842

SPOONS | WOOD
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Honiglöffel „OLIVE“  
honey spoon 
cuchara de miel 
cuillère à miel

 cm

01019 15

aus Olivenholz
olive wood
madera de olivo
en bois d‘olivier

Löffel „ACACIA“ 
spoon 
cuchara 
cuillère

cm  cm

00599 9 x 6,5 23,5

aus Akazienholz, ideal für Reis, Gemüse...
acacia wood, ideal for rice, vegetables...
madera de acacia, ideal para arroz, verduras...
bois d’acacia, idéal pour le riz, les legumes…

Löffel „OLIVE“, 2er Set 
spoon, 2 pcs. 
cuchara, set de 2 
cuillère, set de 2

 cm pcs. 

01018 14 2

aus Olivenholz, ideal für Gewürze
olive wood, ideal for spices
madera de olivo, ideal para especias
en bois d‘olivier, idéal pour les épices 

Schaufel 
scoop 
pala 
pelle

cm  cm

01026 25,5 x 6 4,5

aus geöltem Eichenholz, mit Kunstlederband, ideal für Gewürze, Körner etc.
made of oiled oak wood, with leatherette strap, ideal for spices, grains etc.
de madera de roble aceitada, con correa de polipiel, ideal para especias, granos etc.
en bois de chêne huilé, avec bracelet en simili-cuir, idéal pour les épices, céréales, etc.

Anwendungsbeispiel
application example

SPOONS | WOOD
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Kugelausstecher - doppelt „ORANGE“ 
melon baller - double 
vaciador doble de bola 
moule à boule double
zum Formen von Kugeln aus Obst, Gemüse oder Butter, Edelstahl mit geschärften Rändern
to form balls out of fruits, vegetables, butter, etc., stainless steel with sharpened edge
para hacer bolas con frutas, verduras, mantequilla, etc. acero inoxidable con borde afilado
pour faire des boules de fruits, légumes, beurre, etc. inox, bord affûté

Ø cm  cm

88810 2,2 + 2,5 16,5

88811 2,2 + 3,0 17

Fadenschneider / Zester „ORANGE“ 
decorator / zester 
cuchillo de decoración cincelador 
couteau zesteur
zum Abziehen von feinsten Schalenstreifen, ideal zum Dekorieren von Torten und Desserts
to peel off very fine stripes of paring, these stripes are ideal to decorate desserts, cakes, etc.
para pelar tiras muy finas, ideal para decorar postres, tartas, etc.
pour couper en lanières fines, idéal pour la décoration de gâteaux et desserts, etc.

Ø cm  cm

88823 0,2 + 0,5 14,5

Ziseliermesser „ORANGE“ 
canele / decorating knife 
cuchillo de decoración cincelador acanalado 
couteau zesteur cannelé
zum Einritzen von Linien und Mustern in hartschaliges Obst und Gemüse, Edelstahl mit 
geschärften Rändern
to score lines or design in hard fruits and vegetables, stainless steel with sharpened edge
para dibujar lineas en frutas o verduras de piel dura, acero inoxidable con borde afilado
pour découper des lignes et motifs sur fruits et légumes à peau dure ou pour peler les  
zestes des citrons ou oranges, inox, bord affûté

 cm

88826 15

Sparschäler „ORANGE“ 
peeler 
pelador 
peleur
für Links- und Rechtshänder geeignet, mit zwei starren Klingen aus extra geschärftem + 
gehärtetem Edelstahl
useable left- and right handed, with 2 inflexible blades made out off sharpened, extra  
hardened stainless steel
para diestros y zurdos, con 2 cuchillas rígidas inox afiladas y muy resistentes
pour gauchers ou droitiers, 2 lames rigides affûtés en inox extra-résistant

 cm

88827 17

ORANGE
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Pendelschäler „ORANGE“ 
swivel peeler 
pelador reversible 
éplucheur droitier/gaucher
für Links- und Rechtshänder, ideal für das Schälen von Tomaten, mit 2 beweglichen Klingen
suitable for right and left handed, ideal to peel tomatoes, with 2 flexibles blades
apto para diestros y zurdos, ideal para pelar tomates, con 2 hojas flexibles
pour gauchers ou droitiers, idéal pour peler les tomates, 2 lames flexibles

 cm

88850 16,5

 cm

88846 21

Cocktailmesser „ORANGE“ 
bar knife 
cuchillo para cóctel 
couteau cocktail
mit 2 Zinken zum Aufspießen von Zitrusscheiben
with 2 prongs to pick up slices of lemon
con 2 dientes para pinchar las rodajas de limón, etc.
avec 2 dents pour les rondelles de citron et autres décorations

Pizzateigschneider „ORANGE“ 
pizza cutter 
cortador de pizza 
roulette à pizza
zum einfachen Zerteilen von Pizza
to cut pizza easily
para cortar pizza fácilmente
pour une coupe facile de la pizza

Ø cm  cm

88829 6 18,5

Pendelschäler „ORANGE“ 
swivel peeler 
pelador lama pivotante 
peleur lame pivotante
zum schnellen und sparsamen Schälen von Obst und Gemüse, mit beweglicher Klinge
to peel fruits and vegetables with flexible blade
para pelar frutas y verduras con hoja flexible
pour couper des fruits et légumes avec lame flexible

 cm

88834 17

Apfelentkerner „ORANGE“ 
apple corer 
descorazonador de manzana 
vide-pomme
durch leichtes Drehen kann das Kerngehäuse von Äpfeln, Birnen und anderen 
Früchten sorgsam herausgeholt werden, Edelstahl mit geschärften Rändern
with a light turn cores of apples, pears and other fruits 
can be cut off easily, stainless steel with sharpened edge
para descorazonar muy fácilmente manzanas, peras y otras frutas
pour évider facilement les pommes, poires ou autres fruits

Ø cm  cm

88836 2,2 21

ORANGE
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Austernöffner „ORANGE“ 
oyster knife 
abre ostras 
couteau à huîtres
zum einfachen Aufbrechen von Austern, mit Fingerschutz, Edelstahl mit geschärften Rändern
to open oysters easily, with guard, stainless steel with sharpened edge
para abrir ostras fácilmente con protección para los dedos, acero inoxidable con punta afilada
pour ouvrir facilement les huîtres avec protection pour les doigts, inox, pointe affûtée

 cm

88839 14,5

Austernmesser „ORANGE“ 
oyster knife 
abre ostras 
couteau à huîtres
Edelstahlklinge zum Einstechen in die Schale, mit Fingerschutz
to open oysters easily, with guard
para abrir ostras fácilmente con protección para los dedos
pour ouvrir facilement les huîtres avec protection pour les doigts

 cm

88840 15

Dekoriermesser „ORANGE“ 
decorating knife „cannelé“ 
cuchillo acanalador 
couteau canneleur
gezahnte Klinge aus geschärftem Edelstahl
serrated sharpened blade, stainless steel
hoja de sierra afilada, acero inoxidable
lame inox microdentée

 cm

88843 19

Käsehobel „ORANGE“ 
cheese slicer 
rebanador de queso 
couteau tranche-fromage
zum Schneiden von dünnen Käsescheiben
to cut thin slices of cheese
para cortar lonchas finas de queso
pour couper de fines tranches de fromage

 cm

88853 21,5

ORANGE
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Streichpalette „BLUE“ 
spatula 
espátula 
spatule
flexible Edelstahlklinge, rutschfester Griff, hitzebeständig
flexible blade stainless steel, non-slip handle, heat-resistant
hoja flexible acero inoxidable mango polipropileno termoresistente anti-deslizante
lame inox flexible, manche antiglisse en polypropilène thermorésistant

cm  cm

88920 35 x 5 48,5

88921 30,5 x 4,5 43,5

88922 25 x 4 38,0

88923 20 x 3 33,5

Winkelpalette „BLUE“ 
spatula 
espátula 
spatule
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm  cm

88928 17 x 5 30

Gebäckpalette „BLUE“ 
pastry spatuala 
paleta pastelera 
spatule pâtissière
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

Wender „BLUE“ 
turner 
espátula 
spatule
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm  cm

88933 15 x 6 27,5

cm  cm

88932 17 x 7,5 29,5

88920

BLUE
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Wender „BLUE“ 
turner 
espátula 
spatule
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm  cm

88939 24 x 7,5 37,5

Wender „BLUE“ 
turner 
espátula 
spatule
perforiert, flexible Edelstahlklinge
perforated, flexible blade stainless steel
hoja flexible inox agujereada
lame ajourée inox flexible

cm  cm

88940 24,5 x 7,5 37,5

Wender „BLUE“ 
turner 
espátula para plancha 
spatule
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm  cm

88941 20 x 7,5 33

88942 15 x 9 28

Winkelpalette „BLUE“ 
turner 
espátula 
spatule
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm  cm

88935 34 x 5 47,5

88937 24 x 4 36

88938 18,5 x 3 32

88935

88941

BLUE
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Spachtel / Schaber „BLUE“ 
scraper 
espátula plancha 
spatule coudée spéciale grill
starre Edelstahlklinge
rigid blade stainless steel
hoja rígida acero inoxidable
lame inox rigide

cm  cm

88929 11 x 10 25

Spachtel / Fettabstecher „BLUE“ 
scraper 
espátula plancha 
spatule coudée spéciale grill
starre Edelstahlklinge
rigid blade stainless steel
hoja rígida de acero inoxidable
lame rigide inox

cm  cm

88946 17 x 10 30

88947 15 x 7,5 28

Aufstrichmesser „BLUE“ 
sandwich knife 
cuchillo para untar 
couteau à tartiner
flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm  cm

88948 8,5 x 3 18,5

88947

Teigschaber / Abstecher „BLUE“ 
dough scraper 
corta pasta 
coupe-pâte
starre Edelstahlklinge
rigid blade stainless steel
hoja rígida de acero inoxidable
lame rigide inox

cm

88930 15,5 x 8

BLUE
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Pizzaschneider „BLUE“ 
pizza cutter 
cortador de pizza 
coupe-pizza
ergonomischer Griff
ergonomic handle
mango ergonómico
manche ergonomique

Ø cm  cm

88949 10 20

Hummerbrecher 
lobster cracker 
pinza bogavante 
pince à homard

cm

74201 14 x 5,5

Eierschneider 
egg cutter 
corta huevos 
coupe-oeufs
zum Längs- und Querteilen von hart gekochten Eiern
to cut hard-boiled eggs
corta a rodajas un huevo duro
en rondelles

cm  cm

88099 14,5 x 8 2,5

Schneebesen 
whisk 
batidor 
fouet

Drähte / wires  cm

00744 8 28

00745 8 33

00746 8 38

00747 8 43

00740 8 48

00744

00740

00747
00746

00745

00744

CUTTERS | WHISKS
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Алматы (7273)495-231 

Ангарск (3955)60-70-56 

Архангельск (8182)63-90-72 

Астрахань (8512)99-46-04 

Барнаул (3852)73-04-60 

Белгород (4722)40-23-64 

Благовещенск (4162)22-76-07

Брянск (4832)59-03-52 

Владивосток (423)249-28-31 

Владикавказ (8672)28-90-48 

Владимир (4922)49-43-18 

Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-4159 

Воронеж (473)204-51-73 

Екатеринбург (343)384-55-89 

Иваново (4932)77-34-06 

Ижевск (3412)26-03-58 

Иркутск (395)279-98-46 

Казань (843)206-01-48

Калининград (4012)72-03-81

Калуга (4842)92-23-67

Кемерово (3842)65-04-62

Киров (8332)68-02-04

Коломна (4966)23-41-49

Кострома (4942)77-07-48

Краснодар (861)203-40-90 

Красноярск (391)204-63-61

Курск (4712)77-13-04

Курган (3522)50-90-47

Липецк (4742)52-20-81 

Магнитогорск⠀(3519)55-03-13 

Москва⠀(495)268-04-70 

Мурманск⠀(8152)59-64-93 

Набережные⠀Челны (8552)20-53-41

Нижний⠀Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 

Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73

Сыктывкар (8212)25-95-17

Тамбов (4752)50-40-97 

Тверь (4822)63-31-35 

Тольятти (8482)63-91-07 

Томск (3822)98-41-53

Тула (4872)33-79-87 

Тюмень (3452)66-21-18 

Ульяновск (8422)24-23-59 

Улан-Удэ (3012)59-97-51 

Уфа (347)229-48-12 

Хабаровск (4212)92-98-04 

Чебоксары (8352)28-53-07 

Челябинск (351)202-03-61 

Череповец (8202)49-02-64 

Чита (3022)38-34-83 

Якутск (4112)23-90-97 

Ярославль (4852)69-52-93
По вопросам продаж и поддержки обращайтесь: 

эл.почта: afz@nt-rt.ru || cайт: https://aps.nt-rt.ru/ 

Алматы (7273)495-231 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Саранск (8342)22-96-24 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 
Тверь (4822)63-31-35 

Россия +7(495)268-04-70  

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 
Пермь (342)205-81-47 

  Казахстан +7(7172)727-132    Киргизия +996(312)96-26-47  

Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 
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